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Tuya SPI Pixel Controller
RGBCCT/RGBW/RGB

User Instruction
Artikel 7019P / GL-SPI-206P
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Produktparameter
Modellnummer: GL-SPI-206P
Eingangsspannung: DC 5-12-24V
15A. Max. i SPI(TTL) x 2 800 Kbs

Pixel: 1000 Max. Protokoll: ZigBee+2.4GRF

Material: Flammhemmendes PC
Schutzart: IP20
Temperatur: -20~45° Frequenzband: 2405-2480MHz
Sendeleistung: max. 10dBm
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Tastenfunktionen

Optional

1. Kurz driicken: Licht ein-fausschalten.
2. Zweimal kurz driicken: Durch die dynamischen Lichteffekte blattern (insgesamt 24 dynamische

Modi).
3. Dreimal kurz driicken: Einschalt i der Streifen blinkt zur

Bestatigung einmal. (StandardméRig ist der Speicher ausgeschaltet. Die Einschalt-
Speicherfunktion bestimmt, ob sich der Controller seinen Ein-/Aus-Zustand vor dem
Stromausfall merkt.)

4. Langes Driicken: Controller ~ WLAN-Netzwerk und RF-} Isschen

Pairing und Riickkehr zu den Werkseinstellungen. (Anzeige: Streifen blinkt fiinf
mal, dann blinkt die Status-LED).
Die Anfangseinstellungen sind

1. Chiptyp: WS2811; 2. Farbreihenfolge: RGB; 3. Anzahl der Chips: 60.

Dricken:

1. Kurz driicken: Licht ein-/ausschalten.

2. Zweimal kurz driicken: Durch die dynamischen Lichteffekte blattern (insgesamt 24 dynamische
Modi).

3. Langes Driicken: Helligkeit anpassen (Halten erhdht die Helligkeit; nach dem Loslassen

emeutes Gedrilckihalten verringert die Helligkeit).
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Beim Ausschalten des Lichts iiber die APP, Ferbedienung oder den
+ PUSH-Schalter wird die Stromversorgung des Ausgangsanschlusses
unterbrochen, um Energie zu sparen. Es ist zu beachten, dass

o diese Funktion die zusatzliche Stromversorgung nicht deaktivieren

Stromverbrauch  kann.

Schaltplan

& BelE:

zB WS2811 Streifenverdrahtung

1 BB

zB WS2801 Streifenverdrahtung

T

. zB TM1934A Streifenverdrahtung

Status der Anzeigeleuchte

Blinkt: Nicht mit dem Netzwerk verbunden

Dauerhaft an: Mit dem Netzwerk verbunden
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Konfigurationsschritte

ZigBee-Konfigurationsschritte:

1. Schalten Sie den Controller ein.

2. Offnen Sie die Smart Life APP, tippen Sie dann auf ,Smart Gateway" und anschliefiend

Klicken Sie auf ,Subgert hinzufiigen’.

3. Befolgen Sie die Anweisungen in der App, um den Controller zum Gateway hinzuzufiigen.

4. Sobald die Zugabe erfolgreich war und die Kontrollleuchte aufhort zu blinken, kbnnen Sie

Baginnen Sie mit der Verwendung des Controlers

Unterstitzte Chips

Wahlen Sie das entsprechende Chipmodell basierend auf dem an den Ausgangsanschluss angeschlossenen

LED-Streifen aus. Der Standard-Chiptyp ist WS2811

Chipmodell Kompatible Chipmodelle

WS2801 WS2803

LPD6803 LPD1101,D705,UCS6909,UCS6912

LPD8803 LPD8806
TM1804,TM1812,UCS1903,UCS1909,
UCS1912, SK6813, UCS2903, UCS2909,

we2stt UCS2912,TM1809,WS2812,WS2813,
WS2815,SM16703P,GS8206
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Chipmodell Kompatible Chipmodelle
TM1814B(RGBW) /

TM1934A /

SK6812 (RGBW) UCS2904(RGBW),SM16704(RGBW)
SK9822 /
UCS8904B(RGBW) /
WS2805(RGBCCT) /

APP-Funktion

1. Chipmenge
Konfigurieren Sie die entsprechende Anzahl an Chips
basierend auf den angeschlossenen LED-Streifen
* Der Controlr iststandardmatig auf 60 Chips eingestellt
* Die Mindestanzahl an Chips betragt 10; die
* Hochstanzahl an Chips betragt 1000.

Notiz:

1. Wenn die eingestellte Lénge des Lichtstreifens geringer ist als die tatsichiiche Langedes
Lichtstreifens in Pixeln, kann der hintere Teil des Lichtstreifens nicht gesteuert werden.

2. Wenn das gewahite dynamische Modus-Zyklus-Laufintervall zu lang ist, bitte

Stellen Sie die richtige Pixellangewieder her.

2. Farbreihenfolgekonfiguration
Wihlen Sie die richtige
Lichtstreifen und passen Sie RIG/B auf der Steueroberfléiche an, um zu

den

priifen, ob die Farbe korrekt ist. Wenn nicht, wéhlen Sie die richtige
-~ Farbkombination entsprechend dem jeweiligen Status.
RGB-Streifen: RGB, RBG, GRB, GBR, BRG, BGR
- RGBW-Streifen: RGBW, RBGW, GRBW, GBRW, BRGW, BGRW
-—m WRGB, WRBG, WGRB, WGBR, WBRG, WBGR
— Hinweis: WS2805 ist die feste Farbreihenfolge von GRBWC
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3. Segmentkontrolle

Teilen Sie den LED-Streifen in 20 Segmente fiirindividuelle Dimm-

und Farbanpassungen auf.

Notiz
1.In der APP hat ein Lichtstreifen 20 feste Segmente und die Lange des Lichtstreifens (Gesamtzahl der Pixel) /
20 Segmente = die Anzahl der Pixel in jedem Segment.

2. Die Lange des Lichtstreifens kann auf maximal 1000 Pixel eingestellt werden. Beispielsweise kann

ein Lichtstreifen mit einer Léinge von 5 Metern und 60 Pixeln pro Meter auf 300 Pixel eingestellt werden. Der
gesamte Lichtstreifen ist in 20 Segmente mit

weils 15 Pixeln unterteit

3.W

nn die Lange des Lichtstrei

ens kleiner oder gleich 20 Pixel ist, z. B. 10-20, entspricht jedes Pixel

jedem Segment vom Anfang an

4. Wenn die Lénge des Lichtstreifens kein ganzzahliges Vielfaches von 20 ist, wird im Rest die Farbe des letzten
Segments angezeigt.

5. Wenn die tatsicl

e Lénge des Lichtstreifens kein ganzzahliges Vielfact

s von 20 ist, wird empfohlen,
die Lange des

streifens langer einzustellen und den Einstellwert auf ein Viel

es von 20 zu erhdhen.

4. Musik

Lokale Musik

Erfassen Sie den Ton in der Nahe des eingebauten Mikrofons des Controllers,
um rhythmische Lichteffekte zu erzeugen. Dabei stehen Ihnen die folgenden

sechs Rhythmusmodi zur Verfiigung:

1. Rock 2. Jazz 3. Klassik 4. Scroll 5. Energie 6. Spektrum

App-Musik

Erfassen Sie den Ton in der Néhe des Mikrofons des Telefons, um
rhythmische Lichteffekte zu erzeugen. Dabei stehen Ihnen die

folgenden drei Rhythmusmodi zur Verfiigung

1. Brillant 2. Sanft 3. Dynamisch
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5. Szenen

Es stehen iber 40 verschiedene Szenen zur Verfiigung, sodass Sie je
nach Situation verschiedene Szenarien auswahlen kénnen

Erstellen Sie benutzerdefinierte Effekie mit 16 dynamischen Effektoptionen,
Sie konnen Geschwindigkeil, Farbe usw. in jedem dynamischen Modus

anpassen.

7. Zeitplan

1. Countdown zum Ausschalten der Lichter
2. Passen Sie die Zeit (bis zu 24 Stunden) an, um den Ein-/Aus-
Status des Lichts anzupassen

3. Verfiigen iiber leichte Weck- und Schiaffunktionen

8. Bitte nicht stéren

Verfiigt dber die Funktion .Nicht storen", die normalerweise in Bereichen

mit Stromausfall verwendet wird, um S

m zu sparen
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9. Gruppenkontrolle

£ 1. Klicken Sie auf -+ in der oberen rechten Ecke
o der Bedienoberfliche.
3. Fiigen Sie der Gruppe die Geréte hinzu,
b die eine synchronisierte Steuerung benstigen,und
[ Klicken Sie dann auf ,Speichern”.
RF-Fernkonfiguration - Separat erhaltlich
Paarung:
(@ schalten Sie den Controller aus und nach 10 Sekunden wieder ein.
Driicken Sie innerhalb von 4 Sekunden nach dem Einschalten die Taste ,Ein"
Any zone “On"
= einer beliebigen Gruppe auf der RF-Fembedienung (iberprifen ~Sie den Benutzer
Einzelheiten finden Sie im Handbuch der jeweilgen Fembedienung).
@ Wenn der mit dem Controller verbundene Lichtstreifen dreimal blinkt, zeigt dies
Short press once eine erfolgreiche Verbindung mit dem

(Power on the device, within 4s)
Femnbedienung

Entkoppeln:
(@ Schalten Sie den Controller aus und nach 10 Sekunden wieder ein
(2) Driicken Sie innerhalb von 4 Sekunden nach dem Einschalten die Taste ,Master On* auf dem RF
Fernbedienung oder driicken Sie 5 Mal die Taste ,Ein* der Controllergruppe.
(3 Wenn der mit dem Controller verbundene Lichtstreifen 5 Mal blinkt, zeigt dies an

dass die Verbindung zur Fernbedienung getrennt wurde

Method 1: Method 2:
MASTER “On” “On” button
N\ of Zone 1-8
9 which is
pairing
N
Short press for 5 times Short press for 5 times

(Power on the device, within 4s) (Power on the device, within 4s)
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Fernbedienungsmodus

Uber die i lassen sich 24 einstellen.

GL-RC-002:

Linke Taste: Zum vorherigen Modus wechseln
Rechte Taste: Zum néchsten Modus wechseln. Obere
Taste: Helligkeit +

Langes Driicken der Aufwértstaste: CCT -
Abwartstaste: Helligkeit -

Langes Driicken der Abwértstaste: CCT +

Langes Driicken der linken Taste: Geschwindigket +

Langes Drilcken der rechten Taste: Geschwindigkeit -

Total On-Taste lange driicken: Zuriick zum ersten Modus

GL-RC-006:
" ) "Taste: Wechsel zum vorherigen Modus
" M"-Taste: Zum niichsten Modus wechseln

Langes Driicken der Taste M" Zuriick zum ersten Modus

GL-RC-009

W "-Taste: Wechseln Sie in den vorherigen Modus

" M-Taste: Zum néchsten Modus wechseln

M-Taste lange driicken: Zuriick zum ersten Modus.

Hinweis: Fernbedienung nicht im Lieferumfang enthalten
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Attention

1. Stellen Sie vor dem Einschalten sicher, dass alle Verbindungen korrekt und sicher sind, und nehmen Sie keine

Bedienung vor, wahrend die Stromversorgung eingeschaltet ist.

~

Das Produkt darf nur mit der Nennspannung verwendet werden. Die Verwendung bei zu hoher oder zu niedriger

Spannung kann zu Schaden filhren.

w

Zerlegen Sie das Produkt nicht, da dies zu Feuer und Stromschiagen filhren kann. 4. Nicht zerlegen.

Verwenden Sie das Produkt in L die direkter igkeit, hohen
Temperaturen usw. ausgesetzt sind.
5. Verwenden Sie das Produkt nicht in metaligeschiitzten Bereichen oder in der Nahe starker Magnetfelder, da dies

die drahtiose Signalibertragung des Produkts erheblich beeintrachtigen ~kann

Disclaimer
1. Aufgrund unserer kontinuierlichen Einfilhrung neuer Technologien, Produktspezifikationen

kdnnen sich ohne weitere Ankiindigung  &ndem.

~

Dieses Handbuch dient ausschiieRlich zu Referenz- und Orientierungszwecken und stellt keine
garantieren die vollstandige Ubereinstimmung mit dem tatsachlichen  Produkt. Die tatséchliche
Die Anwendung sollte auf dem tatséchlichen Produkt basieren.

3. Die in dieser Anleitung und J stellen keine

die Standardkonfiguration des Produkts. Die spezifische Konfiguration unterliegt
die Verpackung.
4. Alle Texte, Tabellen und Bilder in diesem Handbuch sind durch die entsprechenden nationalen
Gesetzen und dilrfen ohne unsere Zustimmung nicht verwendet werden
Entsol
Das Gerat darf nicht im Hausmiill entsorgt werden. Bitte gib es entweder an uns zuriick oder entsorgen es an einer
Annahmestelle fir Wertstoffe.
Haftungsausschluss
Die Installation aller Komponenten darf nur durch eine Elektrofachkraft unter Beachtung aller zuléssigen Normen

und Vorschriften durchgefiihrt werden
Alle Schritten dieser Bedienungsanleitung sowie denen von weiteren verwendeten Komponenten sind unbedingt zu
und

befolgen. Bitte lesen Sie die vor der Installation sorgfltig durch. LED-
Trading haftet nicht fir Unfalle oder Schaden, welche durch unsacngemarse  Verwendung oder durch Anschluss der
einzelnen Komponenten verursacht werden. sind untersagt.

EU-Konformititserklarung
Hiermit erklaren wir, LED-Trading Tobias Ebert, dass das Steuergeréit den Richtlinien 2014/53/EU (RED),
20T4/30/EU (EMV). 2014/35/EU (LVD) sowie Z0TH/GS/EU (RohS) entsprich. Der vol stancige Tex! der EU-
Konformitatserklrung kann auf Nachfrage zur Verfiigung gestellt werden.

Tobias Ebert -LED- Trading Schoneicher Str. 42 Telgfon / Telefax: 030 641 689 17/ 16 USt-IdNr.: DE28152615
15566 b. Berlin D oo -irading.de
WEEE- Reg -Nr: DES8003750  (3|_-SP|-|-206P




